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Repertorio del Sr. Titta Ruffo

AMLETO. — THoMAS.

M 054180 Nega se puoilaluce
M 052188 Brindisi.. . . . .
M 052189 Momnologo. . . . .
G 2=-52621 Spetiro Santo. . .
G 2-52622 Spettro infernal .

Sra. Galvany y Sr. Titta Ruffo.

Sr. Titta Ruffo con coro della Scala
Sr. Titta Ruffo.

Sr. Titta Ruffo.

Sr. Titta Ruffo.

IL BARBIERE DI SIVIGLIA. — RossiL

M 054181 Dungque ioson.. . . .
M 052132 Cavatina . . . . . .

DON CARLOS. — VErDL

M 052190 Pertegiuntoeil disu-
Premo. . « « + s »

DON GIOVANNI — MozarT.
G 2=-52625 Serenata . . . . . . .

FAUST. — Gounon.
M 052133 Dio possente . . . . .

Sr. Titta Ruffo y Sra. Galvany.
Sr. Titta Ruffo.

Sr. Titta Ruffo.

Sr. Titta Ruffo.

Sr. Titta Ruffo.

FORZA DEL DESTINO. — VerbL

M 054102 Le minaceie . . . . .

MALENA. — E. TirTa.

G 2-52623 Ma tu sfiorata. . . . .
G 2=-52624 Disse il saggio . . . .
I PAGLIACCI. — LEONCAVALLO.
M 052192 Prologo. . . . « + . .

PURITANI. — BELLINL

G 54360 Suoni la tromba, in~
trepido . . . . . . .

RIGOLETTO. — VERDL

M 052191 Parisiamo . . .
M 054100 Piangifaneciulla
G 54315 Veglia o donna.
G 54316 Si, vendetta. . .
G 2-52555 Mie signori. . .

TRAVIATA. — VERDL

M 054101 Dite alla giovine . .
G 2-52529 DiProvenza il mare

TROVATORE. — VerDL

G 54359 Digeloso amor sprez-
ZAt0. .« s+ s o« s 6 s .

G 2-52528 Il balen del suo sor=-
PiBO . . & s 4 s 2 s ow

Sr. Titta Ruffo y Sr. E. Ischierdo.

Sr. Titta Ruffo.
Sr. Titta Ruffo.

Sr. Titta Ruffo.

Sres. Perelld de Segurela y Titta
Ruffo.

Sr. Tiua Ruffo.
Sr. Titta Ruffo y Sra. Galvany.
Sr. Titto Ruffo y Sra. Galvany.
Sr. Titta Ruffo y Sra. Galvany.
Sr. Titta Ruffo.

Sr. Titta Ruffo y Sra. Galvany.
Sr. Titta Ruffo.

Sres. Ischierdo, Titta Ruffo y sedo-
ra Titta Fosca.

Sr. Titta Ruffo.

La C.? Fran,* del Gramophone tiene
el honor de ofrecer al ptblico el argumento
de la opera Rigoletto, indicando los discos
que de la misma tenemos impresionados

Rigoletto

Melodrama en cuatro actos, libreto de Piave, misica del maestro
Verdi, puesto en escena por primera vez en Venecia el 11 de marzo
de 1851.

Alrgumento

ACTO PRIMERO

Sala magnifica en el palacio del dugue. En el fondo varias
puertas que dan entrada 4 otras salas profusamente iluminadas, en
las cuales vense sefioras y caballeros ricamente vestidos. La fiesta
estd en su punto. Se oye una musica lejana y suenan de tiempo en
tiempo ruidosas carcajadas.

La escena se supore en la cindad de Mantua y sus alrededores
en la época del siglo xXvI.

El duque esti enamorado de una joven que vié y ve en el tem-
plo todos los dias festivos y quiere llegar al final de su aventura.

Borsa le dice que se fije en la hermosura de alguna de las mu-
jeres que hay en aquel momento por la sala; pero el duque le con-
testa que esta 6 la otra para €l son lo mismo, que no quiere cauti-
varse d ninguna, puesto que para él no hay amor sin libertad.

Estas frases estdn perfectamente interpretadas en un a/legro que
el autor ha sabido estudiar, dado el cardcter alegre y despreocupado
del personaje que la obra refiere; tenemos este nimero cantado por
el 5r. Caruso en el disco G. 2-52480.

El duque anda por los salones galanteando 4 las damas y en
especial 4 la condesa Ceprano, d la cual anda siguiendo su marido
en vista de los obsequios y atenciones de que es objeto.

Esta escena constituye un dio entre el duque y la condesa,
en el cual las frases de galanteria del duque hacen efecto en ella
hasta el punto de llamar la atencién del marido.

Estd este dio en el disco P. 54151. Partite, cru-
dele! cantado por la Sra. Zaccaria y el sefior
Lanzirotti.




Rigoletto encuéntrase con el conde Ceprano, y al verle tan pre-
ocupado, le suplica le cuente la causa de su inquietud, mas éste
rehusa con impaciencia tal explicacién y sigue al duque que todavia
estd con la condesa.

Preséntase Marcello corriendo, el cual notifica que Rigoletto vive
con una mujer, la cual suponen su concubina; todos rien la ocu-
rrencia, haciendo mil conjeturas acerca de esta noticia. - El duque
viene al grupo, donde estd Rigoletto quejdindose de haberle impor-
tunado en su coloquio con la condesa el marido de ésta, 4 lo que
Rigoletto le dice que se lo quite de delante, ya sea con el destierro
6 asesindndole.

El conde quiere abalanzarse 4 Rigoletto al oir sus palabras, pero
el duque se lo impide.

El conde Ceprano conjirase con los demds para tomar venganza
de Rigoletto, 4 quien sus chanzas le hacen odioso de los cortesanos.

Entra en escena el conde de Monterone, el cual viene 4 recla-
mar el honor de su hija mancillado por el duque.

Rigoletto se mofa de él, diciéndole que estd loco, mas Monte-
rone demanda venganza; el duque ordena lo prendan, ya que ha
venido 4 turbar la fiesta ; Monterone maldice & Rigoletto por reirse
del dolor de un padre.

Esta escena estd en el disco M. 054123. Ch’io li
parli, cantado por los Sres. Cigada, Sillick y coros della Scala
de Mildn.

Rigoletto, lleno de hotror, queda pensativo.

ACTO SEGUNDO

La escena representa el extremo de una calle desierta y obscura,
en la cual estd 4 la vista una casa de regular apariencia, con un pe-
queiio patio rodeado de paredes.

Rigoletto, embozado en la capa, viene seguido de Sparafucile.

Rigoletto no hace mds que acordarse de la maldicién de Monte-
rone; mas Sparafucile le saca de su meditacion, ofreciéndose como
instrumento de venganza para alguno de sus enemigos.

Rigoletto le dice que se acordard de él cuando lo necesite, invi-
téndole 4 que le explique la manera que tiene de deshacerse de
alguno de ellos y la cantidad que cobra por sus servicios.

Sparafucile le dice que le ayuda su hermana, pues ella baila por
las calles, y como es bella atrae de ese modo 4 los que quiere, ¥
entonces da el golpe.

Es este trozo un nimero que no ofrece gran interés; mas, sin
embargo, es un bonito pedazo musical.

Comienza por un pequefio preludio, en el cual estéin compren-

didos los principales motivos del acto anterior de la escena iltima.

iste trozo estd cantado por los Sres. E. Pignataro y
C. Preve en el n.° M. 054056.

Rigoletto quédase solo con sus reflexiones; canta en este solo
la preciosa aria «Pari siamo... io la lingua, egli ha il pugnale?», etc.,
el cual el Sr. Titta Ruffo raya 4 tanta altura en el disco M.
052191 y en el n.° M. 052116 por el Sr. Scotti.

Rigoletto abre con todas las precauciones habidas la puerta de
su casa, abrazando 4 su hija Gilda, que sale en aquel momento de
su habitacién; ésta le pregunta 4 su padre la enteré de su vida, le
pregunta como se llama, si tiene patria y por qué no la deja salir
de casa; 4 lo que Rigoletto rehusa 4 contestar sus preguntas.

Gilda insiste que si no quiere hablar de ¢l le hable de su madre,
4 quien no ha conocido; Rigoletto, al recuerdo de su esposa, le
dice no le hable de aquella mujer que se apiadd del ser deforme,
amdndole por compasién ; diciéndole que murié y ligera sea la capa
de tierra que cubre aquella cabeza querida que tanto amé; mas, ya
que el destino le arrebat6 el ser que tanto querfa, procure ella ser
déeil y quererle, ya que otro consuelo no le queda.

En esta escena, Rigoletto tiene un precioso mimero musical,
verdaderamente sentimental

« Deh non parlare al misero
Del suo perduto bene...»

en ocasion de recordarle Gilda 4 su madre; este trozo esti can-
tado por el Sr. Scotti en el disco n.° M. 052115.

Rigoletto recomienda 4 Juana que vigile 4 Gilda, pues tiene ur
gran presentimiento de que va 4 ser victima de alguna maldad.

Constituye este trozo un diio entre Rigoletto y Gilda de los mds
preciosos rasgos.

Estd este nimero perfectamente cantado por el Sr. Titta Ruffo

Sra. Calvany enel disco n.° G. 54315 Veglia o donna.

Oyese ruido en la calle y Rigoletto sale para ver quién anda
por ella, aprovechando esta circunstancia el duque para entrar en la
casa sin ser observado de Rigoletto, pero si de Juana.

El duque da una bolsa de dinero 4 Juana, comprando su silen-
cio con tal medio.

Rigoletto se despide de su hija y sale.

Gilda queda sola con el remordimiento de no haberle dicho &
su padre que le habia seguido varias veces un joven cuando iba
4 la Igles

El duque, que anda por el jardin, dice 4 Juana que se aleje y
le deje solo con Gilda.

Ambos tienen un precioso difo entre frases de amor y juramen-
tos eternos, rogéndole Gilda le diga su nombre para grabarlo en su




coraz6n ; el duque le da nombre supuesto, diciéndole que se llama
Gualtero Maldé, aue es estudiante y pobre.

Gilda promete amarle y le ruega se marche, pues tiene inquietos
temores por su padre ; despidese el duque de ella y vase.

Esta escena, llena de amor y melancolia, tiene el bonito dio
que tanto llama la atencién por lo melodioso y por la profusién de
frases que lo adornan.

Estd comprendido en el disco n.° M. 0564084. E il sol
dell'anima, cantado por el 8r. F. de Lucia y la
Sra. Huguet, y en el G. 54309, Addio, addio por
la Sra. Huguet y Sr. Lanzirotti, que es la continuacién
del que antecede.

Gilda quédase sola recordando el nombre de su amante y de las
dulces emociones que la embriagan; cantando el precioso aire «Caro
nomes, el ecual tenemos en los discos M. 053110 por
la Sra. Melba, M. 053151 por la Srta. Pareto ¥
G. 53431 por la Sra. Selma Kurz.

Entre tanto en la calle, Marcelo, Ceprano y Borsa, con varios
cortesanos armados y con caretas, vienen 4 vengarse de Rigoletio
para reirse luego de su hazafia. Aqui los conjurados tienen el bonito
coro « Zitti, Zitti, moviamo a vendetta » , cantado por el coro della
Scala de Mildn en el disco P. 54571.

Aparece Gilda sobre la terraza con una linterna en la mano, la
cual se retira 4 sus habitaciones. Los que estin enla calle celebran
la hermosura de aquélla, mientras llega Rigoletto, que siempre con
el temor quiere cerciorarse otra vez de. ver 4 su hija. Marcelo, Ce-
prano y Borsa se le acercan diciéndole que si quiere ayudarles &
dar una broma al conde de Ceprano, robdndole su mujer.

Rigoletto accede, le vendan los ojos y le dicen aproxime la es-
cala al muro para poder subir hasta la terraza; asi se hace en efecto,
subiendo varios hombres llevdndose 4 Gilda, la cual implora socorro
de su padre, pero éste que cree ser la condesa Ceprano ro le hace
caso.

Los demds, una vez han efectuado el rapto, aléjanse con tan pre-
ciosa carga, dejando solo 4 Rigoletto con los ojos vendados y sos-
teniendo la escala; éste, impaciente al ver que tarda tanto en acabar
la broma y que no se oye ningin ruido, acometido por una idea
terrible deshécese de la venda que le tapa los ojosy cogiendo una
linterna se aproxima al muro; reconociendo el de su casa, vase 4 la
puerta encontrindola abierta; llama desesperadamente 4 Juana, la
cual sale despavorida, le pregunta por su hija la cual no sabe qué
contestar y en medio de una terrible ¢ngustia y comprendiendo el
crimen de que es victima exclama:

Ahl... la maledizione!!

ACTO TERCERO

Salita en el palacio del duque:

Aparece el duque conmovido y agitado diciendo que le han ro-
bado el ser que adoraba, el tinico que desperté en su corazdn tan
grande afecto, aquella virgen pura, 4 cuyos modestos acentos casi
se crey6 llamado 4 la virtud.

Pide venganza de quién ha destruido su felicidad. Recuerda ver
las ligrimas que corrian de aquellos ojos cuando entre el dolor y la
angustia temfa un préximo peligro.

El no podia socorrerla, por mds que con toda el alma deseaba
hacerla dichosa y por Gilda no envidié los dngeles de la mansion
celestial.

Este trozo estd cantado porel Sr. Giorgini con verdadero gusto
y haciendo derroche de gran ingenio artistico, n.” G-, 52199. Par-
mi veder le lagrime.

Aparecen al poco rato Marcelo, Ceprano, Borsa y otros cortesa-
nos 4 dar la noticia al duque de que han raptado la concubina de
Rigoletto, segiin ellos; el duque, fingiendo serenidad les dice que le
expliquen lo sucedido.

Estos le cuentan como acontecio. 2

Esta relacién constituye un precioso coro el cual tenemos en el
n.° G. 54667 Scorrendo uniti, por el Coro del Tea-
tro della Scala de Milan.

El duque se retira 4 la cdmara donde se halla Gildas Aparece
Rigoletto dando muestra de un dolor reprimido; es interrogado
por los cortesanos 4 lo que contesta de muy mal humor.

Entra un paje que anuncia que la duquesa quiere hablar con su
esposo, lo que da lugar 4 que Rigoletto se entere de que su hija se
encuentra alli, Todos dicen que el duque no puede recibir 4 su es-
posa por estar entretenido en negocios palaciegos.

Rigoletto implora 4 los cortesanos que le devuelvan 4 su hija;
éstos, al oir quees su hija, muéstranse mds indulgentes; sin embargo,
no ceder ante las siplicas de Rigoletto, que quiere entrar 4 toda
costa en la cdmara del duque para apederarse de su ser querido.

Rigoletto les insulta, llamédndoles vil raza, sin lograr por ese
medio su intento; esta dramdtica escena es de las mds culminantes
que tiene la obra, pues la desesperacion del padre de Gilda es
inmensa al ver que no puede salvar 4 su hija del poder de sus ti-
Tanos.

Esté perfectamente refundida y completa esta escena en el
disco G. 2-52577. Cortigiani vil razza dannata,
cantado por el Sr. Minolfi.

Rigoletto, no consiguiendo nada por ese medio, suplica 4 Mar-
celo interceda para que le devuelva 4 su hija, Constituye también




una preciosa composicién este mimero. También la tenemos cantada
por el 8r. Titta Ruffo en el disco G. 2-52555 Miei
signori.

Por fin sale Gilda de la cdmara del duque y al ver 4 su padre
arr6jase en los brazos de éste. Gilda le dice que va 4 referirle lo su-
cedido; mas Rigoletto- manda alejar 4 todos los cortesanos, orde-
nando que si el duque quiere entrar en ‘aquella estancia les digan
que estd ¢él con su hija; Los cortesanos opinan que con los nifios y
los locos conviene 4 veces fingir, y se alejan,

Una vez solos Gilda y su padre ésta le refiere cémo conocié al
duque 'y la ‘pasion que ha sabido encender en su corazon aquel
hombre 4 quien ella crefa un estudiante.

Este diio es admirable y conmovedor; posee unos pasajes llenos
de amargura y  de verdadero dolor, demostrindose claramente el
amor que Gilda siente por el duque y el que siente Rigoletto por
su hija al propio tiempo que el odio que por el duque acumula.

Este diio, lo tenemos en dos discos siguientes: Gi. 53480
Tutte le feste al tempio, mentre pregava Iddio
ete., cantado por la Sra. Huguet y la continuacién en
el n.° M 054100 Piangi fanciulla, por el Sr. Titta
Ruffo y Sra. Galvany.

Al poco rato atraviesa la sala un ujier, y el conde Monterone
que saliendo de una de las puertas laterales es custodiado por los
alabarderos. Monterone dice que si todavia no ha atravesado nadie
el corazén del duque; Rigoletto le dice que se engaiia, que en €l
tendrd un vengador.

Rigoletto jura venganza para su hija, pero Gilda procura calmar
4 su padre, pues ama demasiado al Duque para atentar nada contra
él, Termina brillantemente el acto con unas preciosas estrofas que
Verdi junt6 con un allegro vivo, las cuales tenemos en el disco G.
54316. 8i vendetta, tremenda vendetta, en el cual el
Sr. Titta Ruffo y la Sra. Galvany interpretan con un ardor y energia
dignos de hacer notar.

ACTO CUARTO

Representa la escena la desierta margen del Mincio, al lado
opuesto una casa de dos pisos ya medio derruida, de modo que
desde el exterior puede verse lo que pasa en su interior,

Rigoletto, muy inquieto, estd en la calle en compaiifa de Gilda, y
Sparafucile dentro de la posada limpiando su cinturén, sin observar
lo que pasa fuera.

Rigoletto pregunta 4 su hija si todavia ama al duque 4 pesar
del tiempo transcurrido; Gilda le contesta que le ama y amard siem-

pre; Rigoletto quiere que su hija se convenza del cardcter libertino y
variable del duque, para lo cual retarda su venganza concertada con
Sparafucile 4 fin de dar tiempo de convencer 4 su hija.

Entra el duque vestido de simple ‘oficial en la posada pidiendo
cuarto y vino.

Al ver & Magdalena, empieza 4 galantearla asegurindole serd
feliz si le ama,

Cantando en esta escena la popular La donna e mobile,
el cual tenemos en el n.° G. 52176 cantado por el Sr. A.
Giorgini.

Gilda y Rigoletto estin enla calle aguardando encontrar ocasién
de cerciorarse de la falsedad del duque.

Este estd charlando con Magdalena, 4 la que prodiga toda clase
de atenciones y galanterias; en vista de ello lama la atencién Rigo-
letto 4 su hija; esta sufre una doble decepcién, mas dice que - estd
pronta 4 hacer cualquier sacrificio, pero que le ama con verdadera
pasion.

Rigoletto consuela 4 su hija, diciéndola que se vengard; que se
vaya 4 su casa, cambie el traje que lleva por uno de caballero y que
tm'iga consigo dinero, para reunirsz en el camino de Verona, una vez
haya consumado su venganza,

s parte musical mds importante y bonita estd en esta escena,
pues constituye un cuarteto tan perfectamente combinado y tan bien
aplicado el canto al carficter y situacion del personaje, que es impo-
sible formarse una idea ni remota de lo que es en si.

Este cuarteto lo ofrecemos al piiblico cantado por los sefio-
res Caruso, Scotti, Sras. Homer y Abott, en el nu-
mero M 054117 Bella figlia dell'amore, ¥ en el
n.° M 054095 por las Sras. Huguet, Zaccaria, se-
fiores Lanzirotti y Cigada.

Rigoletto concierta el negocio con Sparafucile y dice que 4 media
noche tornard para saborear la venganza.

Magdalena ruega 4 su hermano que o mate al duque, pues le
ama y desearia viviera para su amor.

Sparafucile le dice que él no puede hacer traicion al hombre que
le paga y que por tanto debe serle fiel.

Gilda llega cerca del mesén y se aprcxima al murc para escu-
char lo que en su interior sucede.

Magdalena insiste nuevamente en el d4nimo de su hermano para
que no le mate; pero Sparafucile le dice que de no hacerlo asi, pierde
una fuerte suma en dinero que el jorobado le ha ofrecido; Magdalena
le dice que puede matar al jorobado y de esa manera tiene mis de la
cantidad ofrecida.

Gilda, que oye esta conversacion, se horroriza al pensar que van i
consumar un crimen en la persona 4 quien tanto ama, y viendo que




Magdalena también le ama, estd pronta 4 dar su vida por salvar la
del duque.

Sparafucile, 4 ruegos de su hermana accede 4 que el primero que
llame 4 la posada muera en sustitucién del duque, y Gilda, aprove-
chando tal circunstancia, llama.

Rigoletto viene envuelto en su capa en medio de la obscuridad
y espera 4 que saquen de la posada el saco que contiene el caddver
del duque, maldiciéndole por las amarguras y ligrimas que le ha
causado durante algunos dias bajo la médscara de bufon.

Es este un bonito trozo Della vendetta alfin, el cual te-
nemos cantado por los Sres. Minolfi y Nicolini en el disco
G. 54358.

Por fin oye ruido y preguntando quién anda, Sparafucile le con-
testa que le entrega 4 su hombre y que le dé la cantidad prometida
una vez ya terminado el pacto. Rigoletto le da una bolsa y le dice se
aleje, y una vez solo con el caddiver. del duque quiere ver si efecti-
vamente es €l, cuando oye la voz del duque que cruza el fondo de
la escena. Rigoletto cree ilusion lo que es realidad, y horripilindose
pregiintase febril y ansioso, quién serd el que habrd sustituido al
duque; deshace el saco, encontrindose con su hija Gilda mori-
bunda.

Rigoletto se desespera al encontrarse solo y que nadie acude en
su auxilio para salvar 4 su hija; en medio de la mayor desespera-
cién, llama 4 Gilda, la cual contesta moribunda implorando perdén
para el duque, pues muere por €l por haberle amado demasiado.

Es este trozo un nimero sentimental y emocionante; las palabras
entrecortadas de Gilda luchando con el estertor de la agonia entre
el amor del duque y de su padre, resulta una escena sensacional.

Esti este wozo enel disco, M 054095 Lassu nel ciel
cantado por la Sra. Huguet y por el Sr. Minolfi.

Gilda muere en medio del llanto y desesperacion de Rigoletto
que exclama.

Ak, la maledizione!

Repertorio de la Srta.

Pareto

LAKME., — DELIBES.
M 053157 Aria delle campane . Srta, G. Pareto.

LUCIA DI LAMMERMOOR. — DONIZETTT

M 053152 Quando rapita in es=-
tasii. . . » il o s & Srta.G.Pareto;

M 053154 Spargid’'amaro planto 5rta. G. Parcto.
M 053153 Rondd . . « « . « » « Srta. G. Pareto.

RIGOLETTO. — VERDL

M 053151 Caro nome . « « « s » Pareto.

SONNAMBULA. — BELLINL

053156 Ah! non eredea mi-

rartl. . . -« « « + s « Brta.G, Pareto.
53521 Sovra il sen . « » » Srta,G. Parelo.
53522 Ah! non giunge . . . Srta. G, Pareto.

VOCI DI PRIMAVERA. — Srraus.
M 053155 Valtzer. . . . « « « « Srta. G. Pareto.

Repertorio del Sr. Chaliapine

FAUST. — Gounob.

M 022095 Serenata . . . « » . » Sr.Chaliapine
M 022097 Couplets . . . .« . .« . Sr. Chaliapine,

MEFISTOFELE. — Borro.
M ©22094 Prologo. . . . . . . . Sr.Chaliapine.
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